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Abstract: Although, apparently, intended for the young audience through its extremely clear message,
through the text poetics which does not raise particular problems, the Little Prince is part of the
general context of the writer's work and of the whole exuperian philosophy, a deep thought on the
essence of life that brings to light an initiation route, it represents an adventure of training and
improvement supported by symbolic and paradigmatic events.Representation of the author's own life
and of his lost childhood nostalgia, mystical testament, fantastic parable and philosophical discourse
on human relations and the search for the absolute, the Little Prince exhibits with extraordinary
genuineness Saint-Exupery’s reflection, unchanged throughout his work, about friendship, love,
responsibility and the meaning of human existence, in a context marked by the world conflict and the
bitterness of a writer-aviator so deeply affected by the loneliness he felt surrounded by.
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A fi sau a nu fi basm?

Scrisa la sfarsitul anului 1942 si publicatd in aprilie 1943 la New York, Micul Print,
poveste emotionantd si tandra, a ramas in constiinta cititorilor ca fiind capodopera autorului
sau, iar acesta a dobandit imaginea unui scriitor de literatura pentru copii. La o prima privire,
fara sa aprofundam problema sau sd cercetdim in esenta lucrurilor, opera pare a fi o carte
pentru copii: cel putin asa promite dedicatia catre Léon Werth, un om mare care ,,poate sa
inteleagi orice, chiar si cartile pentru copii”." Lucrarea apartine, cel putin formal, basmului:
are logica unui basm, functioneaza dupa modelul acestuia, dacd tinem cont de plecarea
eroului in calatoria extraordinard, cautarea, intdlnirile pe care le are, conversatiile cu
animalele si florile, posibilitatea intruparii si a parasirii corpului, evenimente care se
desfasoara repetitiv, inchiderea cercului cu moartea si renasterea rituald ca simboluri ale
initierii. Actiunea se desfasoard intr-un loc ales inadins de autor, desertul — un spatiu izolat,
abstract care desfiinteaza reperele concretului, un loc ,,la mii de mile departare de orice tinut
locuit™, unde fiinta poate reflecta nestingheritd asupra naturii umane, asupra valorilor
existentiale si, mai ales, asupra iubirii, ,,iubirea fatd de tot si fata de toate, iubirea ca stare a
fiintei, concept integrator ce rezuma esenta omenescului, si pe care numai varsta copildriei o
exprimd cu adevarat.”® in acest spatiu miraculos al operei, ratiunea nu isi gaseste locul,
timpul se opreste din curgerea fireasca, distantele sunt anulate, eroul calatorind liber de orice
constrangeri ale lumii concrete. Ilustratiile, intr-o mai mare masura decat textul, ne ajuta sa ne
inchipuim, totusi, modul neobisnuit in care micul print strdbate spatiile dintre planetele
vizitate: ,Je crois qu’il profita, pour son évasion, d’une migration d’oiseaux sauvages.””
Acest mesaj, insolit daca ar fi vorba de o istorie reald sau comuna si revelator daca vorbim
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despre un basm, apare sub prima imagine din carte, reprezentandu-1 pe print servindu-se de
un vehicul inedit, fiind purtat spre indltimi de un stol de pasari calatoare.

Cu toate acestea, Micul Print ridica dificultdti in ceea ce priveste incadrarea intr-0
formula literara fixa, fiind greu de cuprins intr-0 anume categorie de texte, autorul imbinand
in aceeasi lucrare ,liricul cu epicul si meditatia filosofica, concretul cotidian cu
atemporalitatea, realul atestabil (accidentul de avion pe care pilotul Saint-Exupéry 1-a avut in
timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial in desertul Libiei) cu dimensiunea fantastica,
cuvantul cu imaginea. Se afld undeva intre naratiunea S.F., cea autobiograficd, poemul in
proza si basmul modern.” Aceeasi convingere o impartaseste si Alain Montandon care, in
lucrarea sa Despre basmul cult sau Taramul copilariei, ne vorbeste despre modul in care
fantasticul si lumea reald se intrepatrund in Micul Print, tesandu-se o adevarata ,,dialectica a
prezentei si a absen‘gei”6 in timp ce ,,basmul traditional se desfdsoard intotdeauna in registrul
deplinei prezente.”’ Devine indispensabild initierea cititorului in arta gasirii sensurilor
ascunse ale textului, In intuirea si descifrarea semnificatiei invizibilului pentru cé ,,nu vezi
limpede decat cu sufletul. Esentialul este invizibil pentru ochi.”®

Desi, in aparentd, pare destinatd publicului tanar prin mesajul deodebit de limpede,
prin poetica textului care nu ridica probleme deosebite, Micul Print se inscrie in contextul
general al operei scriitorului si al intregii filosofii exuperiene, e o cugetare adanca asupra
esentei vietii, pune in lumind un traseu initiatic, este o aventura de formare si de perfectionare
sustinutd de evenimente simbolice si paradigmatice.” La o examinare mai atents, cititorul-
cercetator va constata ca diferenta dintre Micul Pring si celelalte opere ale lui Saint-Exupéry
nu este evidenta decat in registrul limbajului, iar ,,graiul este sursa de nein;elegeri”10 si nu ar
trebui sd 1 se acorde prea multd importantd, dupa cum insusi autorul o spune. Scriere ultima a
lui Saint-Exupéry, putand fi considerata un fel de ,testament pedagogic si ezoteric, un fel de
cantec de lebada”"*, Micul Print se ridica deasupra sensului superficial pe care ar putea si il
aiba un basm pentru copii, povestea micului print se regasindu-se in acelasi repertoriu al
motivului initierii umane, identificAndu-se aceleasi principii care guverneaza intreaga opera a
scriitorului: ,,primatul actiunii, comuniunea umand, necesitatea depasirii aparen‘gelor”lz,
reflectie profunda asupra devenirii si desavarsirii fiintei umane. Prin chipul copilului cosmic
si surprinzator de original, cartea aduce in plus fatd de scrierile anterioare ale autorului, ,,cu o
poezie densa, climatul puritatii, nostalgia copilariei.”*?

Cu sigurantd, din cel putin doud sau trei motive, opera nu este un basm in sensul
traditional al termenului: in primul rand, avem de a face cu o cautare de raspunsuri, de valori
calduzitoare, morale si nu de obiecte ale lumii concrete. Apoi, povestii noastre ii lipseste
personajul negativ, anti-eroul este inexistent, gasindu-ne mai degraba, in fata unei aventuri de
sondare a adancimilor interioare, micul print fiind ,,totodata propria lui victima si propriul sau
calau.”™ Si nu in ultimul rind, asa cum povestea nu incepe cu a fost odatd..., tot asa finalul
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nu este acela al unui basm clasic, cu rezolvarea tuturor conflictelor, cu happy-end si cu au
trait fericiti pana la adanci batraneti, ci cu un sentiment de incertitudine pentru ca ,,Totul,
acolo, este invaluit in mister”, cu nostalgie si cu intrebari ramase fara raspunsuri: ,,Ce s-a
intamplat pe planeta lui? Poate ci oaia a méancat floarea...”*®

Sensuri ale aventurii initiatice, simboluri si protagonisti

Personajele umane sau aparent umane ale operei sunt copii si adulti, diferentierea
majord intre acestia fiind faptul ca cei din urma ar avea o capacitate redusd de intelegere a
sensurilor existentei proprii, autorul referindu-se in repetate randuri la adultii maturi, In mod
depreciativ, ca la ,,oamenii mari”, ,,oamenii seriosi” sau ,,oamenii asezati”’. Personajele care
reprezintd copildria sunt, desigur, Micul Print, Léon Werth prietenul naratorului care pare sa
inteleaga orice pe lumea asta, chiar si cartile pentru copii, si aviatorul. Tot in categoria din
urma intrd i doud personaje animale — sarpele cel intelept si vulpea cu taina sa — si doud
personaje umane, nesemnificative In aparenta, care par sa fie constiente de absurdul conditiei
umane — negustorul de hapuri si acarul. Negustorul vinde niste pilule-minune care promit sa
potoleasca setea, inliturd dorinta de a bea si, in plus, ajutd la economisirea timpului. Insa
micul print este constient si divulgd adevarul si paradoxul situatiei: nu exista substitut pentru
hrana spirituala, pilula putand potoli dorinta de a bea apa, insa implinirea spirituala pe care o
aduce timpul pierdut in cautarea fantanii din desert si efortul de a obtine apa, nu poate fi
inlocuita cu nimic. Acarul ii dezvaluie micului print cad oamenii sunt niste fiinte mereu grabite
si nemultumite de locul in care se gasesc, iar cdlatoriile cu trenul reprezintd doar niste
incercari nereusite de a-si gasi fericirea. Singuri, copiii au puterea de a patrunde adevarul
situatiei: ei inteleg cd drumul este mai important decat destinatia, ,,isi turtesc nasurile de
geamuri” si se bucurd de magia calatoriei si a peisajului. Pentru ei, cdutarea raspunsurilor este
chiar mai importanta decat intrebarile.

Povestitorul Micului Print este un om mare, un adult care si-a pastrat bine conturat
spiritul si, mai ales, are nostalgia varstei inocentei. Acesta se intoarce prin povestea sa cu sase
ani inainte cand, fortat de o defectiune a motorului aterizeaza in desertul steril al Saharei, are
o intalnire stranie si incantdtoare in acelasi timp cu o mica fapturd extraordinara, cazuta din
cer. Naratorul isi incepe povestea prin a ne asigura cd a fost un copil imaginativ, al carui prim
desen a fost o interpretare ascunsd a unui sarpe boa care inghitise un elefant. Deoarece adultii
din jurul sau erau incapabili de imaginatie si indiferenti la ndscocirile copildresti, l-au sfatuit
sa se gandeasca serios la abandonarea capriciilor puerile si s se indrepte spre o profesie
serioasd. Ceea ce a si facut, alegand sa piloteze avioane, demonstrand astfel ca ideea de a se
ridica deasupra mediocritatii cotidiene nu |-a parasit nici o clipa. Astfel, traieste in singuratate
pand cand il intilneste n cel mai surprinzitor mod, in mijlocul desertului si al panei de
motor, in mijlocul unei crize spirituale, pe dublul sau — micul gradinar al propriei planete,
aflat in imposibilitatea de a-si cultiva gradina (interioara) din cauza ororii de baobabi si de
buruieni invadatoare.’® in acelasi timp, locul de intalnire, desertul ostil si sterp, poate fi luat
drept alegorie pentru gandirea banala si rigidd a aviatorului Tmbibata de rigorile si ambitiile
iluzorii ale lumii adulte, devenind terenul optim pentru transformarea si evolutia fiintei
umane. Si, asa cum desertul poate deveni un loc ricoros si aproape ospitalier atunci cand
apare o fantana, tot astfel se poate transforma si fiinta. lar cautarea fantanii devine calea spre
formarea si prefacerea umana prin cautarea valorilor si sensurilor cu adevarat importante ale
existentei. Prin aventura cautarii apei in desert, dar si prin cercetarea interioara, naratorul
singuratic gaseste un nou sens al vietii, Isi Intelege mai profund structura interioard si isi
valideaza locul propriu in lume.

15Antoine de Saint-Exupéry, op. cit., p. 104.
16Cf. Alain Montandon, Despre basmul cult sau Tdardmul copildriei, traducere de Muguras Constantinescu,
Editura Univers, Bucuresti, 2004, p. 56.
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Nu putine sunt pericolele reprezentate de lipsa deschidere fata de adevaratul rost al
vietii, iar cartea abundd in exemple de ignoranta care insoteste o perspectivda incompleta si
obtuzi asupra lucrurilor. In capitolul IV, ni se releva autoritatea aparentelor in fata esentei
atunci cand astronomul turc care descoperise pentru prima datd asteroidul B 612 nu este luat
in serios pind cand nu se imbraca dupa modelul european. Floarea cu trei petale, ,,0 floare de
nimic”, din capitolul al XVI-lea este absolut convinsa ca pamantul este aproape nelocuit, iar
oamenii, care totusi existd, sunt incapabili sd stabileascd relatii trainice Intre ei sau sd se
statorniceascd intr-un loc fiindea ,.Ji poartd vantul. Ei nu au radicini, asta ii stAnjeneste
mult.”*’

Judecand lucrurile dupa aparente, cu superficialitate, oamenilor nu le este greu sa cada
in extrema stereotipurilor si a prejudecatilor, atdt de daundtoare unei perspective profunde
asupra sensului vietii. In cea mai mare parte a cartii, oamenii mari sunt caracterizati ca fiind
lipsiti de imaginatie, plictisitori, superficiali si incredintati ca detin adevarul absolut. Copii,
in schimb, sunt creativi, deschisi la minte, constienti si sensibili la misterele si farmecul lumii
in care trdiesc. Totusi, s-ar parea ca nu inaintarea In varstd este responsabild de aceste
diferente intre copii si adulti: este posibil, asa cum ne demonstreaza naratorul insusi, sd fii
adult si, chair daca ai imbatranit destul de mult incat sa fi uitat sa desenezi, totusi, sd rdmai
destul de tanar in spirit incat sa intelegi dorintele si nevoile unei mici fapturi cazute din cer si
sa 11 poti deveni prieten. Diferentele dintre adulti si copii sunt accentuate de modul in care
fiecare din cele doud categorii prioritizeaza ,.chestiunile serioase”: dacd adultii pun mare pret
pe cifre, pe repararea unui motor de avion sau pe propria persoand, micul print e tulburat la
gandul cd oaia desenatd de pilot i-ar putea manca floarea mult ubita. Micul print reprezinta
copilaria cu pofta ei de aventura, cu intrebarile neobosite, gata oricand sia descopere
invizibilul si sa (is1) dezvaluie misterele nebanuite ale universului. Aceasta este, ne sugereaza
nespus de frumos povestea, cheia intelegerii si cunoasterii depline, a fericirii.

Neobisnuita poveste este sustinutd in mod admirabil de ilustratiile autorului, ceea ce
subliniazd credinta acestuia cd limbajul isi are limitele sale, ca adevérurile nu pot fi
intotdeauna clarificate prin cuvinte si cd vorbele sunt o nesfarsita sursd de neintelegeri, fapt
pe care il va exprima mai tarziu in roman prin discursul vulpii. Desi sunt simple, imaginile
integrate cu multd truda in text servesc la deslusirea textului in toata complexitatea sa si fac
posibild o 1intoarcere nostalgicd spre copildria pierduta si spre proiectele de tinerete
nevalorificate. Chiar daca a abandonat o splendidd cariera de pictor din cauza lipsei de
intelegere a adultilor, nu a renuntat niciodata la testarea receptivitatii oamenilor mari cu
ajutorul desenului lui numarul unu, incercari cu rezultate dezamagitoare, de altfel.

Revenind la calatoria micului print, aflim ca, inainte de a atinge ultima destinatie a
calatoriei sale, PAmantul, acesta face cunostintd cu diferiti oameni mari si seriosi, care traiesc
singuri pe propriile lor planete si sunt absorbiti de grija pentru propria lor persoana,
dezvaluindu-le cusururile si lipsa de esentd. Prin fata noastrd trec, pe rand, un rege fara
supusi, un vanitos fard admiratori, un betiv care bea de rusinea propriului viciu, un om de
afaceri auto-proclamat stiapan peste stele, un geograf teoretician, personaje reprezentand
ipostaze ale omului comun, lipsit de orizont, superficial si auto-suficient.

Exceptie face lampagiul, locuitorul de pe planeta cu numarul cinci, o planeta
miniaturald care poate gazdui doar pe singurul sdu locuitor si pe obiectul muncii asidue a
acestuia: un felinar care trebuie aprins si stins o data pe zi. Absurditatea situatiei e data de
viteza uluitoare cu care se roteste planeta, astfel cd o zi dureaza doar un minut, iar viata
lampagiului se iroseste intre aprinsul si stinsul felinarului, preocupandu-se totusi de altceva in
afard de sine insusi si indeplineste un ritual mai presus de el si de puterea lui de patrundere

17Antoine de Saint-Exupéry, Micul Print, traducere de Geta Popescu, Editura Andreas Print, Bucuresti, 2015, p.
74.
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deoarece ,,Este un consemn... Nu e nimic de inteles. Consemnul e consemn.”® Din acest
motiv, lampagiul este singurul personaj cu care ar fi vrut sa se Imprieteneasca micul print si
pe care nu il gasea ridicol: ,,Poate ca acest om este absurd. Totusi el este mai putin absurd
decat regele, decat vanitosul, decat omul de afaceri si decat betivul. Barem munca lui are un
rost. Cand el 1si aprinde felinarul, este ca si cum ar face sd apara o noud stea sau o floare.
Cand el 1si stinge felinarul, 1si adoarme floarea sau steaua. Este o indeletnicire foarte placuta.
Cu adevarat utila, de vreme ce este placuta.”*

Dar ce motiv ar avea un mic print sa isi paraseasca prea-iubita planeta si sa porneasca
in lunga-i cautare? Nu putem sa nu ne gandim, desigur, la cearta cu floarea, cu trandafirul
care ,incoltise intr-0 zi, dintr-o samantd venita de cine stie unde, iar micul print
supraveghease indeaproape aceastd rdmurica ce nu semdna cu ceilalti 1stari. Acesta putea sa
fie un nou soi de baobab. Dar copacelul s-a oprit wute din crestere, si s-a apucat sd faca o
floare. Micul print... simfi cd din el se va ivi o fapturd miraculoasa, dar floarea, la adapostul
incaperii sale verzi, nu mai ispravea pregatindu-se sa fie frumoasa... Nu voia sa se arate decat
in deplina strdlucire a frumusetii sale.”® Desigur, existenta florii, tulburdtoare si
melodramatica, mandra si putin prefacuta, este decisiva pentru parcursul istoriei noastre, cat
si pentru dorinta printului de a reveni acasd. Datoritd trandafirului si prin intermediul vulpii,
printul invata ca ,.esentialul este invizibil pentru ochi”, ca ,trebuie sa cauti cu sufletul”, ca
timpul petrecut departe de ceea ce iubesti te ajutd sd pretuiesti cum se cuvine dragostea, iar
dragostea genereaza responsabilitate. Astfel, floarea devine importanta datorita timpului si
efortului investite In grija pentru ea, dupd cum ii marturiseste vulpea: ,,Tu devii raspunzator,
pentru totdeauna de ceea ce ai Imblanzit. Tu esti rdspunzator de trandafirul tau...

- Eu sunt raspunzator de trandafirul meu...” %

Vulpea apare neasteptat si inexplicabil In momentul in care printul deplange
banalitatea florii sale atunci cand trece prin dreptul gradinii cu trandafiri. Vulpea il indruma in
tainele Tmblanzirii, rolul acesteia fiind acela de ,,a-ti crea relatii”, ritual uitat de mult de
oameni. ,,Cunoasterea si dragostea si comuniunea sunt nedespartite in gandirea exuperiana.
Catre aceasta trinitate tinde lectia pe care vulpea [...] o impartaseste printului. Aici sta de fapt
miezul acestei povestiri.” Imblanzirea, ritualul ce duce la cunoasterea celuilalt, cere multa
rabdare, acceptare si sacrificiu, si de aici, printr-un ,,exercitiu spiritual intens” se poate atinge
,,adevarul fundamental al cunoagterii”zzz,,Du-te sa vezi din nou trandafirii, vei Intelege ca al
tdu este unic pe lume. Intoarce-te la mine sa-mi spui adio, iar eu am sa-ti daruiesc o taini [...]
[ata care este taina mea. E foarte simpla: nu vezi limpede decat cu sufletul. Esentialul este
invizibil pentru ochi.”?

Si astfel, initiati prin aceastd meditatie asupra esentei existentei, micul print si cititorul
descopera ca lucrurile nu sunt importante atat prin ele insele, cat prin sensul pe care 1l castiga
in procesul anevoios al imblanzirii, al cercetarii dincolo de aparente, al cautarii adevarului
deplin. Accesul la cunoastere il dobandesc doar cei care fac ucenicia dragostei sincere si isi
asuma respnsabilitatea pentru ceea ce iubesc. Povestea Micului Print, in cautarea rostului sau,
devine parabola iubirii adevirate. In dragostea adevarata, lucrurile nu mai sunt ce par a fi, iar
graul, florile, fantanile si stelele capatd sensuri nebanuite care insufletesc intreg universul.
Astfel, criza lipsei de apa In desert vine, nu atat din setea fizica, cat din setea spirituald, iar

18Ibidem, p. 60.
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22Dumitru Radu Popa, Antoine de Saint-Exupéry, Aventura constiintei, Editura Albatros, Bucuresti, 1980, p.
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truda cdutarii, gasirea fantanii si gustul apei reprezintd adevaratul dar pentru suflet, tot asa
cum, in copildrie era asteptat si primit cadoul de Craciun. Comparatia evoca foarte sugestiv
nostalgia naratorului pentru varsta copilariei. De asemenea, dupa intdlnirea cu micul print,
pilotului nu 1i mai sunt necesare stelele doar pentru a-si putea pilota avionul, stelele devin
personificarea micului print, fiindca in ele pilotul 1si regdseste neobisnuitul prieten pe care 1-a
imblanzit si de care a fost imblanzit la randul sau. In stele sta simbolul misterului universului,
dar si al singuratdtii naratorului pe are o deplange in finalul cartii. Steaua singuraticd ce
straluceste deasupra locului unde a cazut printul din ultimul desen reprezinta absenta si, in
acelasi timp, prezenta micului print.

Sarpele, primul interlocutor al printului pe planeta ce parea desarta, fiinta initiata care
vorbeste numai in parabole fiindca e incredintat ca le poate dezlega pe toate, detine misterul
absolut al cartii. El devine vehiculul inedit care 1i inlesneste calatoria micului print catre mica
lui planeta unde 1l asteapta floarea pentru care este responsabil si pe care acum o iubeste mai
presus de frumusetea sau fragilitatea sa, pe care acum o cunoaste altfel decat inainte de
plecare cand, marturiseste el, era mult prea tanar pentru a sti cum sa o ubeasca.

Reprezentare a propriei vieti si a nostalgiei fatd de copilaria pierduta, testament mistic,
parabola fantastica si discurs filozofic cu privire la relatiile dintre oameni si la cautarea
absolutului, Micul Print expune cu 0 naturalete extraordinara reflectia lui Saint-Exupery,
neschimbata pe tot parcursul operei, despre prietenie, dragoste, responsabilitate si sensul
existentei umane, intr-un context marcat de conflictul mondial si de amaraciunea unui
scriitor-aviator atat de profund afectat de singuratatea de care se simtea inconjurat.
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